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ARISTOTEL SPIRO

MBI PARIMET E (DREJT)SHKRIMIT TE SHQIPES
STANDARDE

Sot, 37 vjet pas Kongresit t€ Drejtshkrimit t&¢ Gjuhés Shqipe, t&
flasésh mbi parimet e drejtshkrimit t€ saj, nuk mund vegse t€ nisesh nga
kritere teorike gjuhésore dhe nga njé perspektivé kohore, q&€ bén t&
mundur kritikén e géndrimeve, vlerésimeve dhe praktikave t& zbatuara.

Ky diskutim, megjithése kérkon t’i shmanget karakterit t€ miréfillte
sociolinguistik, ka pashmanggérisht referime t€ vazhdueshme t& ké&saj
natyre, meqgenése tema historikisht mund t€ inkuadrohet né€ kété fushé.

Eshté njé fakt i pamohueshém se Kongresi i Drejtshkrimit pérbén
ngjarjen kulmore t€ gjithé historisé s€ gjuhés shqipe. Ai kodifikoi gjuhén
shqgipe me njé varg rregullash drejtshkrimore, t€ cilat u kombétarizuan,
d.m.th. u zbatuan me fuqiné e ligjit shtetéror, pér arsye se shteti shqiptar
e kishte shndérruar céshtjen gjuh&sore né pjes€ t€ politikés s& vet.
Shkolla dhe media ndikuan fuqgishém né rrénjosjen dhe zbatimin e kétyre
rregullave.

Kongresi i Drejtshkrimit (1972) zhvillohej 64 vjet pas Kongresit té
Manastirit (1908), i cili, edhe pse miratoi dy alfabete, praktikisht e njésoi
shkrimin shqip'. Gjuha shqipe kishte tashmé alfabetin e vet, ose mé miré
shkrimin e njésuar. Flasim pér parimet e drejtshkrimit, por praktikisht
kété term e pérdorim né kuptimin e gjeré té parimeve t€ shkrimit. N& njé
kuptim t€ rrepté gjuhésor, kur b&jmé fjalé pér parimet e drejtshkrimit,
nénkuptojmé¢ normén drejtshkrimore. “Drejtshkrimi, si¢ pohon F.
Agalliu, duhet t€¢ merret me ményrén e shkrimit t€ temave t€ fjaléve, té
fjaléve né format e tyre t€ ndryshimit morfologjik, me drejtshkrimin e
morfemave-rrénjéve, afikseve fjaléformuese dhe mbaresave’™. Vijimisht
fjala drejtshkrim do t€ pérdoret, pér hir t€ tradit€s, me kuptimin e

' A. Kostallari, Gjuha e sotme letrare shqgipe dhe disa probleme
themelore té drejtshkrimit té saj, Akademia e Shkencave e RPSH, Instituti i
Gjuhésisé e Letérsisé, Tirang, 1973:53.

> F. Agalliu, Rreth disa ¢éshtjeve t& zbatimit t& parimit morfologjik né
drejtshkrimin e shqipes, Kongresi i Drejtshkrimit t¢ Gjuhés Shqipe, 20-25
néntor 1972, II, Tirané, 1973:7
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shkrimit, si¢ pérdoret né té vérteté né literaturén pérkatése né gjuhén
shqipe.

Diskutimi mbi parimet e (drejt)shkrimit t€ njé gjuhe nénkupton
raportin e sistemit t€ saj grafematik me sistemin fonematik. Ky problem
&shté i lidhur ngushté edhe me alfabetin e gjuh&s. N€ bazé t€ natyrés sé
kétij raporti varet edhe parimi i (drejt)shkrimit t€ zbatuar.

Pér arsye t€ kushteve historike, zgjidhja teorike e kétij problemi né
gjuhén shqipe &éshté tejkaluar shpesh nga imperativi i zgjidhjeve praktike.
Késhtu u veprua né rastin e alfabetit t€ shqipes, prandaj sot themi né
ményré pleonastike se alfabeti shqip ka 36 shkronja. Dé&shira pér t’i
dhéné shqipes njé alfabet té thjeshté, t&€ kuptueshém e té zbatueshém pér
té gjithé shqiptarét, njé alfabet ku ¢do shkronje do t’i korrespondonte njé
tingull, krijoi mitin e nj& shkronje t&€ pérbére prej dy grafemash (dh, gj, 11,
nj, rr, sh, th, xh, zh) dhe mitin tjetér, sipas t& cilit gjuha shqipe shkruhet
ashtu si¢ shqiptohet. Duhet théné se kétu kemi t€ béjmé me disa t& vérteta
relative, t€ marra n€ njé kuptim té€ gjeré. Shqyrtimi me kritere gjuhésore
na con pérballé njé miti t€ pavérteté, i cili, pér hir t€ s€ vértetés
shkencore, duhet rrézuar.

Pér t’u shprehur mé qarté, fjala &sht€ pér parimin themelor té
drejtshkrimit t& gjuhés shqipe, qé né Kongresin e Drejtshkrimit t&¢ Gjuhés
Shgipe u formulua si parimi fonetik, njé parim sipas té€ cilit fjalét
shgiptohen “ashtu si¢ shkruhen”. Ishte ky njé formulim g€ nuk kishte
ndryshuar né€ debatin mé se njéshekullor pér két€ gjuhé, g€ nga koha e
Rilindjes Kombétare Shgiptare e deri né fund t& shek. XX°. Vetém
formalisht thuhet se “Thelbi i parimit fonetik né drejtshkrimin e shqipes,
gé mbéshtetet né njé sistem grafik ku ka lidhje té drejtpérdrejt€ midis
shkronjés dhe tingullit-fonemé, &shté aspekti fonologjik”4.

Zgjidhjet q€¢ u dhané né Kongresin e Drejtshkrimit (1972)
pérmbajné ato kontradikta q€ rrjedhin nga t€ kuptuarit e gabuar t€ parimit
themelor t€ drejtshkrimit. Edhe shpjegimi i ‘“‘aspektit fonologjik”,

? Shih M. Domi, “Alfabeti i gjuhés shqipe dhe Kongresi i Manastirit (14-
22 néntor 1908)”, Alfabeti i gjuhés shqipe dhe Kongresi i Manastirit (14-22
néntor 1908) - Studime, materiale, dokumente. Universiteti i Tiranés - Instituti i
Historis€ - Instituti i Gjuhésisé e Letérsisé, Tirang, 1972:22; T. Osmani, Histori
e alfabetit t€ gjuhés shqipe, SHBLSH, 1987:140, 176.

* Drejtshkrimi i gjuhés shgipe, Akademia e Shkencave e RPSH, Instituti i
Gjuhésisé e Letérsisé, Tiran€, 1973:7.
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interpretuar nga A. Kostallari® dhe mishéruar né po até ményré né
“Rregullat e Drejtshkrimit”, déshmon pér njé péshtjellim né t€ kuptuarit e
termit “fonologjik”. Duket, pra, sikur termi “fonetik” éshté mé pérfshirés,
ndérsa termi “fonologjik” sikur &shté thjesht njé aspekt i tij°. N& t&
veérteté, esht€ e kundérta. Aspekti fonetik inkuadrohet né aspektin
fonologjik, i cili €sht€ mé pérfshirés. Shpjegimi pér aspektin fonologjik
banalizohet né “pérdorimin social t€ tingujve t€ gjuhés né procesin e
marrédhénieve midis njerézve”7.

Sipas nesh, parimi i zbatuar nuk mund t€ jeté¢ fonetik, por
fonologjik. (Drejt)shkrimi i ¢do gjuhe t€ njésuar, q€¢ pérdor shkrimin
alfabetik, nuk mundet vecse t€ ngrihet mbi bazén e zbatimit t&€ parimit
fonologjik. Paré né kété prizém, (drejt)shkrimi ideal i njé gjuhe &shté ai
ku zbatohet plotésisht parimi fonologjik, d.m.th. ¢do foneme i pérkon njé
grafemé dhe c¢do grafeme i pérkon njé fonemé. Por mund t€ pohohet,
gjithashtu, se nuk ka kuptim té€ flitet pér drejtshkrim jashté parimit
fonologjik. Ky parim vendoset né bazé t€ drejtshkrimit t€ ¢cdo gjuhe. Mbi
kéteé parim mbéshtetet, p.sh., shkrimi i fréngjishtesg.

Pér fat t€ keq, ky parim nuk u kuptua teorikisht si¢ duhet, prandaj
dhe nuk u mor parasysh né Kongresin e Drejtshkrimit. Konfuzioni teorik
u shtua edhe me formulimin e njé até ashtuquajturi “parim morfologjik”
né drejtshkrimin e shqipes. Pasi u pa qé parimi fonetik nuk mund t€ ishte
i zbatueshém né té gjitha rastet, parimi “morfologjik” erdhi pér té
“shpétuar”, pra, pér t€ plotésuar parimin e paré. Futja e njé termi
gramatikor né teorin€ grafematike e péshtjelloi mé tej gjendjen. Nga
njéra ané u pa qé€ parimi fonetik nuk mund t€ kénaqte gjitha rastet e
drejtshkrimit, por nga ana tjetér ai ruante autoritetin e emértimit, sepse
parimisht ¢do tingulli duhej t’i pérkonte njé shkronjé. Késhtu, u pranuan
raste ku brenda t€ nj&jtit logogram (fjalg) ishin zbatuar dy parime
drejtshkrimore t€ ndryshme (p.sh. né€ logogramet zbardh, zhdredh, zgjedh
bashkétingélloret nistore shkruhen sipas parimit “fonetik”, ndérsa né
bashkétingélloret fundore ky parim &shté i diskutueshém).

SA. Kostallari, po aty, 67-68.

®Po aty, f. 67.

" Drejtshkrimi i gjuhés shqgipe, Akademia e Shkencave e RPSH, Instituti i
Gjuhésisé e Letérsisé, Tirang, 1973:7.

8 C. Blanche-Beneviste & A. Chervel, L’ orthographe, Maspero, Paris
1978:133.
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Njohja e parimit fonetik si parim bazg i drejtshkrimit té shqipes u
vu né dyshim qysh né Kongres. U theksua se “teoria e drejtshkrimit jo
vetém tek ne, por edhe né vende t€ tjera mbetet njé nga fushat pak t&
pérpunuara t€ gjuhésisé. Q€ kétej rrjedhin mjaft pasaktési dhe
kundérthénie, t& cilave s’ka mundési t'u shpétojé as drejtshkrimi yn&™.
Duke térhequr vémendjen se “céshtjet gramatikore duhen l€né jashté
rregullave t€ drejtshkrimit pér t’'u marré me kété puné morfologjia”lo, u
arrit né pérfundimin se “drejtshkrimi i sotém i shqipes, ashtu si¢ paraqitet
né “Rregullat”, bazohet mé tepér né€ parimin morfologjik dhe
tradicional”'", Kjo ide, megjithaté, nuk u mor parasysh né hartimin
pérfundimtar t&€ rregullave t€ drejtshkrimit.

Diskutimi pér parimet e drejtshkrimit t€ gjuh&s shqipe vazhdoi
edhe pas Kongresit. Vazhdon t€ ekzistojé pérséri njé mospérputhje
mendimesh né literaturén gjuhésore shqiptare. Njé pjesé rikonfirmon se
parimi themelor i sistemit shkrimor t€ shqipes €shté parimi fonetik'?.
Argumenti kryesor pér t€ mbéshtetur zbatimin e t€ ashtuquajturit “parim
fonetik” &shté se “fjalét dhe pjesét e tyre t€ kuptimshme shkruhen ashtu
si¢ shqiptohen”13 apo “fjalét dhe morfemat e tyre shkruhen ashtu sic
shqiptohen né ligjérimin letrar”'. Lihet t& nénkuptohet késisoj sikur ka
gjuhé, t€ cilat nuk shkruhen ashtu si¢ shqgiptohen (!). Pjesa tjetér e
gjuhétaréve vazhdon ta véré né dyshim parimin fonetik ose t&¢ mbéshteté
se parimi kryesor i drejtshkrimit t€ shqipes nuk &éshté ai fonetik. Né
shtypin shkencor éshté shkruar lidhur me két€ se “kur zbatimi i vecuar i
parimit fonetik do t€ conte né€ errésimin ose né prishjen e strukturés
morfologjike e fjaléeformuese t€ fjaléve, né drejtshkrimin toné zbatohet
parimi morfologjik™"’.

° F. Agalliu, “Rreth disa ¢éshtjeve t& zbatimit t& parimit morfologjik né
drejtshkrimin e shqipes”, Kongresi i Drejtshkrimit té Gjuhés Shqipe 20-25
néntor 1972, 11, Tirang, 1973:7.

10p, aty, f. 7.

' po aty, f. 8.

'2 Shih, p.sh., A. Dodi, Rreth parimit themelor t& drejtshkrimit t& shqipes,
Gjuha joné, nr. 2, 1983:25-31.

" A. Kostallari, vep. e cit., 67.

%A, Dodi, art. i cit., po aty, f. 28. .

'> B. Beci, “Parimi morfologjik i drejtshkrimit t& gjuhés shqipe”, Gjuha
joné, nr. 2, 1984:24.
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NE pérgjithési vérehet, sic thamé edhe mé lart, njé péshtjellim né
pérdorimin e terminologjis€. Kongresit t&€ Drejtshkrimit nuk i parapriu
ndonjé diskutim né planin teorik pér ¢éshtje t€ shkrimit e t€ drejtshkrimit.
Bibliografia né gjuhén shqipe pér két€ céshtje €sht€é shumé e varfér.
Studimet fonetike kishin ndjekur njé model tradicional dhe studimet
fonologjike ishin praktikisht t€ panjohura. Pérkundrazi, studimet né
fushén morfologjike kishin njohur arritje mé t€ médha. Prandaj, aty ku
fonetika nuk mundej t€ shpjegonte dukuri t€ (drejt)shkrimit, ndérhynte
morfologjia. Parimi morfologjik vinte pér t€ plotésuar zbrazétité e
parimit fonetik.

Né t€ vérteté, gjetja e parimit morfologjik ishte njé zgjidhje
kompromisi. E themi kété se, kur flitet pér (drejt)shkrimin e njé gjuhe,
kemi parasysh né radhé t€ paré raportin g€ ekziston midis formés s€ folur
dhe formés sé¢ shkruar t€ ligjérimit. Asnjé drejtshkrim i asnjé gjuhe qé
mbéshtetet n€ shkrimin alfabetik, nuk ké&rkon g&€ ¢do tingull t&€ pérkojé
medoemos me njé shkronjé. Ky do t€ ishte parimi fonetik. Shkrimi
alfabetik, i krahasuar me shkrimin piktografik, ideografik, silabik, &shté
shumé mé praktik né pérdorim. Por brenda kuadrit t€ kétij shkrimi,
zbatimi i parimit fonetik, &sht€ prapéseprapé joekonomik, sepse do té
kérkonte nj& numér mé t€ madh shkronjash pér t€ pasqyruar “tingujt”.
Pér t€ folur me njé terminologji mé té rrepté gjuhésore, parimin fonetik
do ta pérkufizonim si parim sipas té cilit ¢do realizim fonetik i njé
foneme, ¢do allofon, do té kishte njé grafemé té vecanté dhe, anasjelltas,
¢do grafeme do t’i pérkonte njé realizim fonetik i veganté, njé alofon.
Alfabeti Fonetik Ndérkombétar (I. P. A.), p.sh., ésht€ njé sistem i tillé
shkrimor.

Parimi themelor, sipas t€ cilit do t€ interpretoheshin logogramet e
shqipes, &shté parimi fonologjik. Sipas kétij parimi, ¢do grafeme a
kombinimi grafemash (dhe jo c¢do realizimi fonetik) i pérkon njé fonemé.
Nuk jané tingujt q€ u korrespondojné shkronjave, por fonemat gé u
korrespondojné grafemavel6. Dallimi midis grafemés dhe shkronjés éshté
i njéjt€ me dallimin midis fonemés dhe tingullit”. Pér (drejt)shkrimin e
njé gjuhe ka réndési raporti qé krijojné grafemat e gjuh&s me sistemin e
saj fonetik/fonologjik. Drejtshkrimi ideal &shté ai né t€ cilin ka njé

' G. Augst, “Descriptively and explanatory adequate Models of
Orthography”, New Trends in Graphematics and Orthography (Ed. G. Augst),
Walter de Gruyter, Berlin — New York 1986:27.

'7.C. Blanche-Beneviste & A. Chervel, vep. e cit., 119.
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bashképérkim dykahésh (me terma matematiké, korrelacion biunivok)
midis grafemave dhe fonemave'®. Njé shembull t& garté pérbén kétu
sistemi shkrimor i bullgarishtes, né t€ cilén bashképérkimi dykahésh
zbatohet plotésisht.

Si¢ nénvizuam edhe mé lart, pérparésia e parimit fonetik né
drejtshkrimin e shqipes u vu né dyshim qé né€ Kongresin e Drejtshkrimit.
Sipas F. Agalliut, parimi themelor i drejtshkrimit t& shqipes nuk &shté
parimi fonetik, por ai morfologjik. Rregullat e drejtshkrimit bazohen mé
tepér né parimin morfologjik dhe tradicional'®. Ai mundohet t& sqarojé se
cfaré kupton me parim morfologjik, kur shpjegon se “drejtshkrimi duhet
t& merret me ményrén e shkrimit t€ temave té fjaléve, t€ fjaléve né format
e tyre t€ ndryshimit morfologjik, me drejtshkrimin e morfemave,
rrénjéve, afikseve fjaléformuese dhe mbaresave™. Si rast tipik ai sjell
drejtshkrimin e é-s€ s€ patheksuar né trup té fjalés né disa kompozita dhe
formime prapashtesore, g¢ mbéshtetet, sipas tij, n€ parimin morfologjik,
té cilin e shpjegon si ruajtje t€ pérbérjes fonematike t& temés sé fjalés sé
paré (buképjekés, udhéheqés, mirémbajtje, anétar, punétor etj.). Lind
pyetja: Si mund té quhet morfologjik njé parim qé mbéshtetet né ruajtjen
pérbérjes fonematike? Rastet qé sillen si shembuj lidhen vértet me
céshtje morfologjike, por jané dukuri morfonologjike. Ato kané t€ b&jné
jo me raportin shkrim-gramatiké (apo shkrim-morfologji), por me
raportin shkrim-shqiptim. Problemi i vértet€¢ drejtshkrimor &shté ky:
Grafema do t€ jeté shénjuese e vlerés fonetike apo e vlerés fonologjike t&
realizimit fonetik? Né&se e marrim si shénjuese t€ vlerés fonologjike,
atéheré do té do t€ zbatojmé njé sistem adekuat shkrimor, ku rastet e
varianteve fonetike, do t€ paragiten né t€ shkruar me njé grafemé té
vetme dhe jo me grafema t€ vecanta. Né kété ményré shkrimi nuk béhet
pengesé né t€ kuptuarit e strukturés fonologjike té gjuhés, por e lehtéson
até. Po ashtu, nuk errésohen raportet e strukturés morfologjike, pér shkak
té ndryshimeve morfologjike qé¢ ndodhin. Fakti q& shkrimi “fonematik”
ndihmon né ruajtjen e imazhit shénjues t€ morfemave nuk do té thoté se
zbatohet ndonjé parim morfologjik. Morfologjia né kété rast €shté njé
fushé, e cila pérfiton nga veprimi i (drejt)shkrimit t&€ mbéshtetur mbi
parimin fonologjik. Por ky fakt nuk mund t€ jet€ argument pér t’i atribuar

18 C. Blanche-Beneviste & A. Chervel, vep. e cit., 135.
" F. Agalliu, art. i cit., po aty, 11.
WE, Agalliu, art. i cit., po aty, 7.
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drejtshkrimit njé parim morfologjik. Cka &shté njohur deri tani si parim
morfologjik, nuk éshté tjetér vecse parimi fonologjik. Né kété drité duhet
paré edhe (drejt)shkrimi i shqipes. Njohja e parimit fonologjik si parim
bazg i (drejt)shkrimit t€ gjuhés shqipe do t&€ ndihmojé né interpretimin e
sakté¢ dhe t€ qarté t€ sistemit t€ saj shkrimor, do té ndricojé mé qarté
marrédhéniet midis sistemit grafematik dhe fonologjik t€ saj. Analiza
fonetike dhe fonologjike qé zbatohet gjerésisht népér shkolla mbéshtetet
kryesisht ng€ tekste t&€ shkruara. Nése kihet parasysh cfaré fshihet pas
grafemave, atéheré mund t€ nxirren pérfundime t€ sakta pér sistemin
fonetik/fonologjik t€ gjuhés. Gjithashtu, duke marré pér bazé parimin
fonologjik, do t€ gjykohen ato raste kur, pér arsye t€ ndryshme zbatohet i
ashtuquajturi “parim fonetik”, qé nga ké&ndvéshtrimi i sotém mund t&
interpretohet si parim tradicional. Kétu hyjné€ sidomos emrat e pérvecém
(njerézish ose vendesh). P.sh. emrat Bjellorusi, Cabej, Evropé, Hesiku,
Kili, Moxart, Nausika®' etj. shkruhen ashtu, sepse né€ kété trajté pérdoren
tradicionalisht.

Njé céshtje me interes do t€ ishte né kété piké diskutimi pér
modifikime apo ndryshime né drejtshkrim. Mendimi yné€ &shté se
ndérhyrje né rregullat e drejtshkrimit nuk duhen bér€, ose duhen béré né
raste t&¢ vecanta dhe shumé rrallé. Shumé logograme t€ vendosura né
Kongresin e Drejtshkrimit zbatojné t€ ashtuquajturin parim fonetik, i cili
bie ndesh me parimin fonologjik. Rasti i bashkéting€lloreve nistore sh/zh
éshté¢ kuptimploté (shfajésoj, shfaq, shfaros, shfryj, shlyej, shndérroj,
shthur, zhbllokoj, zhgénjim, zhvendos, zhvesh® etj.). Sipas parimit
fonologjik, fjalét e sjella si shembull do t€ shkruheshin t€ gjitha me ¢ (si¢
shkruhen p.sh. logogramet ¢do, ¢faré, cka dhe derivatet e tyre™). Sot kéto
logograme jané ngulitur thellé né ndérgjegjen e folésve e t€ shkruesve t&é
shqgipes dhe ideografikisht nuk mund t€ perceptohen ndryshe. Cdo
ndérhyrje né té€ do t&€ prishte imazhin e tyre shenjor. Fjala e shkruar
perceptohet né trurin e folésve si njé e téré, si njé figuré, apo ideogrameé.
Cdo ndryshim g€ ndodh né té reflektohet me prishjen e lidhjeve midis
imazhit grafik dhe konceptit. Pér hir t€ tradités, kéto grafi do t€ ruhen
ashtu si¢ jané. N& shkollat dhe fakultetet e gjuh&s shqipe praktikumi, qé

! Drejtshkrimi i gjuhés shqgipe, Akademia e Shkencave e RPSH, Instituti
i Gjuhésisé dhe i Letérsisé, Tiran€, 1973:90-105

22 Po aty, 72-73.

> Po aty, 73.
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pérfshin kryesisht rregullat e drejtshkrimit, duhet pasuruar me teoriné
grafematike.

Si pérfundim, mund t€ themi se parimi i drejtshkrimit t& shqipes,
ashtu si drejtshkrimi i ¢do gjuhe g€ pérdor shkrimin alfabetik, €shté
parimi fonologjik.

SUMMARY

ON THE PRINCIPLES OF THE ORTHOGRAPHY
OF STANDARD ALBANIAN

It is indisputable that the Congress of the Albanian Orthography
represents a culmination in the history of Albanian language. It introduced a set
of codified orthographic rules, which turned nationwide, i. e. they were
implemented with the authority of the legislation, since the Albanian State had
rendered the linguistic question a part of its policy. The education system and
the media impacted the application of these rules.

The Congress of the Albanian Orthography (1972) put forth the
orthographic principles. Due to historical reasons, the theoretical solutions of
this question in Albanian have been surpassed by the imperative needs of the
practical solutions.

The fundamental principle of the Albanian Orthography was formulated
as phonetic, according to which words are pronounced “as they are written”. It
is a tradition formulation that goes back in the period of the Albanian
Renaissance.

The resolution of the Congress of the Albanian Orthography (1972)
contains those contradictions which derive from the erroneous interpretation of
the fundamental principle of the Orthography.

In my opinion, the implemented principle is not phonetic, but
phonological. The Orthography of each standardized language, which uses the
alphabetic writing system, can be established on the grounds of the
phonological principle. It makes no sense talking about orthography by
excluding the phonological principle. This constitutes the fundamental principle
of every alphabetical writing system.

This principle was not taken into consideration in the Congress of the
Albanian Orthography. Besides, a theoretical confusion was amplifies by
introducing in the Albanian orthography the so-called “morphological
principle”. The introduction of a grammatical term in graphematic theory led
the situation in confusion.
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The dispute about the orthographic principles of the Albanian continued
even after this Congress. The adoption of the morphological principle was in
fact a compromise solution.

The fundamental principle, which the Albanian logograms are based, can
be interpreted as phonological. According to it, each grapheme or grapheme
combination (and not each phonetic realization) corresponds to one phoneme.

The so-called morphological principle is not but the phonological one. By
recognizing the phonological principle as fundamental in the Albanian
orthography this will help to define properly and clearly its writing system, it
will shed light to the relations between its graphematic and phonological
systems.
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